
User manual
Manual de usuario
Manuel de l’Utilisateur
Manuale d’uso
Manual do usuário
Bedienungsanleitung
Gebruikershandleiding

SC1005 / SC1006
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YOUmove
YOUup
YOUdown
YOUfold
YOUtravel
YOUrule
Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt 
entschieden haben.
Viel Spaß mit diesem Elektro-Kart.

Die Abbildungen können von der endgültigen Version des Produkts abweichen.YOUIN E-KART
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Produktteile

Montageschritte
Schritt 1: Montieren Sie die linken und rechten 
Vorderräder. Unterscheiden Sie zunächst die 
Innenseite von der Außenseite des Rads und 
montieren Sie sie dann nacheinander in der in der 
folgenden Abbildung gezeigten Reihenfolge.

   

Schritt 2: Montiere das linke und das rechte Hinterrad. 
Montiere zunächst die Innenseite des Hinterrads mit 
einem Kunststoff-Antriebsteil und montiere sie dann 
nacheinander gemäß der nachstehenden Abbildung. 
Um die Mutter des Hinterrads zu sichern, verwenden 
Sie zwei Schraubenschlüssel, um sie zu drehen 
und gleichzeitig in entgegengesetzter Richtung zu 
sichern.         

Innenseite

Außenseite des Rads

Bringe zuerst das 
Kunststoffteil an der 

Innenseite des Rads an.

Fahrzeugkörper x1 Räder x4 Sitz Teile aus
Kunststoff x2

Radkappen 
x4
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Montageschritte

Anschließen des 
Stromkabels der Batterie

Schritt 3: Montiere den Sitz. Der Vorsprung 
an der Unterseite des Sitzes passt in die 
Aussparung an der Karosserie des Autos. 
Drücke die Sitzplatte nach unten, bis die 
Verriegelung einrastet.

1-  Öff ne den Batteriedeckel: Drücke die Taste an der Unterseite des Hecks, öff ne 
den Riegel des Batteriedeckels und hebe gleichzeitig den Batteriedeckel an.

2-  Entferne die weiße Isolierkappe vom Ende des Akkus. Suche die weißen 
Isolierkappen an den positiven und negativen Polen der Batterie und entferne sie. 
(Schließe sie nicht direkt an, da die Stromversorgung sonst nicht ordnungsgemäß 
erfolgt.)
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Anschließen des 
Stromkabels der Batterie

Ausklappen und Zusammenklappen

3-  Schließe das Stromkabel des Akkus an.
Schließen Sie nach dem Entfernen der Isolierabdeckung das rote Kabel an den 
roten Pol der Batterie an. Nachdem du das schwarze Kabel mit dem schwarzen 
Ende der Batterie verbunden hast, decke das Batteriefach ab.

1-  Ziehen Sie an der vorderen Abdeckung, 
bis Sie ein Geräusch hören, das anzeigt, 
dass sie vollständig geöff net ist.

2- Drücke gleichzeitig die runden 
und länglichen Verriegelungen, 
um in Pfeilrichtung zu ziehen und 
zusammenzuklappen.
                                                              

RUNDER KNOPF

LANGE TASTE
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Vorwärts
vorwärts

Bremse

Rückwärts-
Rückwärtsgang

Technische Daten

Fernbedienung

Alter: Für Kinder von 3 bis 6 Jahren.
Maximale Belastung: 30 kg.
Höchstgeschwindigkeit: 5 km/h
Ladezeit: 6–8 Stunden, 1–2 Stunden Nutzungsdauer

A.  Halten Sie die Tasten für Vorwärts- und 
Rückwärtsfahrt auf der Fernbedienung gedrückt. 
Lassen Sie sie los, nachdem die Kontrollleuchte 
geblinkt hat, und schalten Sie das Gerät ein. Die 
Kontrollleuchte hört auf zu blinken und der Code 
wurde korrekt eingegeben.
B. Diese Fernbedienung kann auch ohne Code 
verwendet werden, aber es ist sicherer, sie nach 
der Eingabe des Codes zu verwenden.
C. Beschreibung der Tasten:
↑ : Vorwärts   /   ↓ : Rückwärts   /   „P“ : Bremse

1-  Vorwärts fahren.
2-  Rückwärtsfahrt.
3-  Zum nächsten Lied wechseln.
Halten Sie die Taste gedrückt, um die 
Lautstärke zu erhöhen.
4-  Zum vorherigen Lied wechseln.
Gedrückt halten, um die Lautstärke zu 
verringern.
5-  Musik. Lieder wechseln.
6-  Licht einschalten.
Halte die Taste gedrückt, um Bluetooth zu 
verbinden.
Der Youin e-Kart kann über Bluetooth mit 
einem Smartphone verbunden werden, um 
Audio abzuspielen.
Halte (6) gedrückt, um Bluetooth zu aktivieren.
Halte (6) gedrückt, um es zu deaktivieren.
Der Bluetooth-Name lautet „YJ-BTcar“.

1

2

6

5

34

Tasten am Lenkrad
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Hinweise zur Verwendung

Vorsichtsmaßnahmen beim Laden

·  Überprüfe vor dem Gebrauch, ob alle Teile an ihrem Platz sind und die Verbindung 
sichergestellt ist.
·  Es darf nicht in gefährlichen Bereichen wie Straßen, an Hängen und in Gräben 
verwendet werden.
·  Die Stromkreise oder zusätzlichen Geräte dieses Fahrzeugs, die unter Spannung 
stehen, dürfen nicht verändert werden. Setzen Sie es weder Regen aus noch 
tauchen Sie es in Wasser ein und halten Sie es von der Stromquelle fern, um eine 
Beschädigung des Kabels zu vermeiden.
·  Wenn Sie auf ein Hindernis stoßen, lassen Sie den Startschalter los, halten Sie 
an und umfahren Sie das Hindernis, bevor Sie weiterfahren.
·  Verwenden Sie das Fahrzeug nicht im Wasser und gießen Sie kein Wasser oder 
andere Flüssigkeiten in das Fahrzeug.
·  Verwenden Sie es nicht in Innenräumen, um Schäden an Möbeln oder sogar 
Streitigkeiten mit Kindern zu vermeiden. Wenn Sie das Fahrzeug nicht benutzen 
oder es längere Zeit nicht benutzen, trennen Sie den Akkustecker.
·  Überprüfen Sie das Produkt und alle Ladegeräte, die Sie regelmäßig verwenden, 
auf Beschädigungen an Kabeln, Steckern, Gehäusen oder anderen Teilen. Wenn 
Sie eine Beschädigung feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht mehr, bis es 
repariert wurde.

·  Vor dem ersten Gebrauch muss der Akku länger als 8  Stunden aufgeladen 
werden, da er sonst dauerhaft beschädigt wird und nicht mehr repariert werden 
kann.
·  Während das Fahrzeug aufgeladen wird, funktioniert das Spielzeug (das gesamte 
Fahrzeug) nicht.
·  Es muss unmittelbar nach jeder Betriebsstunde aufgeladen werden. Die normale 
Ladezeit beträgt 3 bis 6 Stunden, und jeder Ladevorgang sollte 10 Stunden nicht 
überschreiten. Lade das Fahrzeug nicht in der Nähe von brennbaren Materialien auf.
·  Die Erwärmung des Ladegeräts oder des Akkus während des Ladevorgangs 
(unter 60 Grad) ist normal. Wenn sich Wasser ansammelt, darf nicht aufgeladen 
werden, da dies einen Kurzschluss verursachen könnte.
·  Das Elektrofahrzeug muss mit dem mitgelieferten Ladegerät und dem 
mitgelieferten Akku betrieben werden, um Schäden am Ladegerät und am 
Stromkreis zu vermeiden.
·  Wenn die Geschwindigkeit des Fahrzeugs abnimmt, lade es rechtzeitig auf; 
andernfalls verkürzt sich die Lebensdauer des Akkus.
·  Alle Batterien müssen mit der richtigen Polarität eingelegt werden. Nicht 
wiederaufladbare Batterien können nicht aufgeladen werden. Entfernen Sie die 
verbrauchte Batterie aus dem Spielzeug.
·  Wenn Elektrofahrzeuge längere Zeit nicht benutzt werden, sollten sie mindestens 
einmal im Monat aufgeladen werden.
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DECLARATION DE CONFORMITE · DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD · DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE
DECLARATION OF CONFORMITY · DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ · KONFORMITÄTSERKLÄRUNG · CONFORMITEITSVERKLARING

Avec les normes ou autres documents normatifs:
Con las normas u otros documentos normativos:
Com as normas ou outros documentos normativos:
With the standard or other normative documents:
Con gli standard o altri documenti normativi:
Mit den Normen oder anderen normativen Dokumenten:
Met de normen of andere normatieve documenten:

Distributeur et représentant autorisé du fabricant:
Distribuidor y representante autorizado del fabricante:
Distribuidor e representante autorizado do fabricante:
Distributor & manufacturer authorized representative:
Distributore e rappresentante autorizzato del produttore:
Händler und autorisierter Vertreter des Herstellers:
Distributeur en gemachtigde vertegenwoordiger van de fabrikant:

Adresse / Dirección / Direção / Address / Indirizzo / Adres:

NIF / VAT:

IOTECNIA, S.L.
C/ Puig dels Tudons, 6
Barberà del Vallès (08210) 
Barcelona (SPAIN)
Tel: 93 719 18 11
Fax: 93 729 25 11

ES-B16729725

Description / Descripción / Descrição / Description / Descrizione / Beschreibung / Beschrijving:

Référence / Referencia / Referencia / Referente / Codice / Referenz / Referentie:

Marque / Marca / Marca / Mark / Marchio / Marke / Merk:

ELECTRIC KART

SC1005, SC1006

YOUIN

Par la présente IOTECNIA, S.L. déclare que ces appareils son conformes aux exigences essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes de les directives RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 
(REACH).

Por medio de la presente IOTECNIA, S.L. declara que estos equipos cumplen con los requisitos esenciales y cualesquiera otras 
disposiciones aplicables o exigibles de las Directivas RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/
EU), 2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).

IOTECNIA, S.L. declara que este equipamento está conforme com os requisitos essenciais e outras disposições da Directivas 
RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).

Hereby, IOTECNIA, S.L. declares that these equipments are in compliance with the essential requirements and other relevant 
provisions of Directives RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 
(REACH).

Attraverso questo IOTECNIA, S.L. dichiara che questa apparecchiatura è conforme ai requisiti essenziali e qualsiasi altra dis-
posizione applicabile delle Direttive RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 2009/48/EC, 
1907/2006 (REACH).

Hiermit erklärt IOTECNIA, S.L., dass diese Geräte den grundlegenden Anforderungen und allen anderen anwendbaren oder 
verbindlichen Bestimmungen der Richtlinien RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), 
2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).

Hierbij verklaart IOTECNIA, S.L. dat deze apparatuur voldoet aan de essentiële eisen en alle andere toepasselijke of vereiste 
bepalingen van de Richtlijnen RED (2014/53/EU), LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), 2009/48/EC, 1907/2006 (REACH).

EN 71-1:2014+A1:2018,
EN 71-2:2020,
EN 71-3:2019+A2:2024,
EN 71-1:2014+A1:2018,
EN 71-2:2020,
EN 71-3:2019+A2:2024,

IEC 62115:2020/A11:2020,
EN 62368-1:2014+A11:2017,
EN IEC 55014-1: 2021,
EN IEC 55014-2: 2021,
EN 301 489-1 V2.2.3,
EN 301 489-17 V3.2.4,

EN 301 489-17 V3.3.1,
EN 300 328 V2.2.2,
EN 62479:2010,
EN 50663:2017

Angels Montané
Legal Representative

Barcelona, 07/10/2026
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